® / CABIN AIR FILTERS - Installation instruction
F I L I R N FILTRY PRZECIWPYEKOWE - Instrukcja montazu
INNERAUMFILTER - Einbauanleitung

CANOHHBIE OUNBTPbI — UHCTPYKLMA No ycTaHoBKe
FILTRE ANTIPOLLEN — Instructions de montage

ORIGINAL EQUIPMENT QUALITY

K 127 2-2X BMW 3 (E36)
- 00|

CEND Open the front bonnet

Podnies¢ maske przednia

Die Motorhaube hochheben

MoaHATb NepeHMii KanoT

Soulever le capot avant

CEND Remove the rubber seal

Usuna¢ uszczelke gumowa

Die Gummidichtung entfernen

BbITaluTh pe3uHOBYI0 NPOKNaaKy

Enlever le joint en caoutchouc

CEND Remove the segment of the screen under the windshield

Zdemontowac element maskownicy podszybia

Die Verkleidung unter der Frontscheibe demontieren

[leMOHTMPOBATD IEKOPATUBHYI0 HAKNAZKY MOACTEKONILHOTO 3JIeMeHTa

Démonter I'élément du capot sous le pare-brise

CEND Unscrew the screws fastening the element shown on the picture

0Odkreci¢ wkrety mocujace element pokazany na zdjeciu

Befestigungsschrauben des auf dem Foto gezeigten elements losen

BbIKpyTUTD LYpYNbI KpensALyue neMeHT YKa3aHHbI Ha poTorpadun

Retirer les vis qui fixent I'élément présenté sur la photo
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CEND Unscrew the screws fastening the element shown on the picture
Odkreci¢ wkrety mocujace element pokazany na zdjeciu
Befestigungsschrauben des auf dem Foto gezeigten elements losen
BbIKpyTUTD LUypYNbI KpenALyue NeMeHT YKa3aHHbI Ha poTorpadun

Retirer les vis qui fixent I'élément présenté sur la photo

CEND Remove the segment of the screen under the windshield

Zdemontowac element maskownicy podszybia

Die Verkleidung unter der Frontscheibe demontieren

ﬂeMOHTMpOBaTb AeKOpaTUBHYI0 HaKnaaKy NoACTeKOJIbHOro 3iemMeHTa

Démonter I'élément du capot sous le pare-brise

CEN) Detach the cover of the filter chamber

Wypiaé pokrywe komory filtra

Die Filterteilabdeckung abtrennen

OTCTerHyTb KPbILLKY Kamepbl GubTpa

Détacher le couvercle du compartiment du filtre

(N Gently remove the old filter, put in the new one and carry out the opposite to all
the previously mentioned operations in the reversed order

Ostroznie usunac zabrudzony filtr, nastepnie zamontowac nowy oraz wykonac
powyzsze czynnosci w kolejnosci odwrotnej

Das verschmutzte Filter vorsichtig abnehmen, das neue einlegen und die oben
genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren

0CTOPOXHO YAANUTD 3arpA3HEHHDIN GUALTP, 3aTeM BMOHTMPOBATb HOBbIN
1 BIMOMHNUTb Te Xe AeiiCTBUA B 00paTHOIi NOCNIEA0BATENbHOCTH

Enlever soigneusement le filtre usé, en installer un nouveau et réaliser
les opérations mentionnées ci-dessus dans l'ordre inverse
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